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Allah Baqy الله باقي
Oh, you passionate for love,
You waiting to meet,
You flowers of tomorrow,
I ask where loyalty is.
Sadness grows between us,
Nostalgia calls for us,
Sacrificing what we have,
Our love separates.

يا عاشقين الغرام،
يا مشتاقين ل اللقى،

يا ورد فتح لبكرة،
انا بسأل فين الولاء.

يطول الحزن بينا،
وحنينا ينادينا،

تهون علينا العشرة،
ويفترق بينا الهوا.

It’s been years,
I’m fed up with longing,
I miss your calm heart,
In the hug of the night.

انا مرت عليا سنين،
انا فاض بيا الحنين،

وحشني قلبك الهادي،
في حضن الليل.

I prayed in the name of love,
I called myself a sail,
Fluttering in the wind’s hug,
Your shore is my safety.
And in the orbit of hope,
I whisper the secrets,
That sway in the clouds,
Your love is my safety.

صليت باسم الحب،
سميت نفسي شراع،

ارفرف في حضن الرياح،
شطك اماني انا.

وفي فلك المنى،
اوشوش الاسرار،

تترنح في السحاب،
حبك اماني انا.

On the rhythm of death,
You lean to give tenderness,
I wonder where we’ll meet,
Your shore is my safety.

على ايقاع الموت،
تميل تدي الحنان،
يا ترى وين اللقاء،
شطك اماني انا.

And when they asked me in your
absence,
Why repent? Why repent?
Why repent? Why repent?

ولما سألوني الناس في غيابك،
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟

They tried to fault me with your
love.
Why repent? Why repent?
Why repent? Why repent?

وحاولوا يعيبوني الناس في غرامك.
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
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Allah Baqy الله باقي
Doors of the world are open,
Chains of fear are broken.
Why repent? Why repent?
Why repent? Why repent?

ابواب الدنيا مفتوحة،
قيود الخوف مكسورة.

نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟

My love, loving you quenched me.
Why repent? Why repent?
Why repent? Why repent?

حبيبي غرامك رواني سقاني.
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟

In the shade of your eyes,
I gave you my moon.
Why repent? Why repent?
Why repent? Why repent?

في ضل عيونك،
هديتك قمري.

نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟

Doors of the world are open,
Chains of fear are broken.
Why repent? Why repent?
Why repent? Why repent?

ابواب الدنيا مفتوحة،
قيود الخوف مكسورة.

نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟

Allah remains, remains alive,
Alive remains, remains alive,
Allah remains, remains alive,
Alive remains, remains alive,
Alive, alive, alive, alive, alive.

الله باقي باقي حي،
حي باقي باقي حي،
الله باقي باقي حي،

حي باقي باقي حي،
حي حي حي حي حي.

I knelt in the dream of your love,
My hopes went to the sky.
Why repent? Why repent?
Why repent? Why repent?

سجدت في حلم حبك،
شطحت ب اماني.

نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟

The house of euphoria elevated,
elevated in elevation.
Why repent? Why repent?
Why repent? Why repent?

ودار النشوة تعلى،
تعلى في العلالي.

نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
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Allah Baqy الله باقي
Doors of the world are open,
Chains of fear are broken.
Why repent? Why repent?
Why repent? Why repent?

ابواب الدنيا مفتوحة،
قيود الخوف مكسورة.

نتوب ليه؟ نتوب ليه؟
نتوب ليه؟ نتوب ليه؟

Allah remains, remains alive,
Alive remains, remains alive,
Allah remains, remains alive,
Alive remains, remains alive,
Alive, alive.

الله باقي باقي حي،
حي باقي باقي حي،
الله باقي باقي حي،

حي باقي باقي حي،
حي حي.
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